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Pozdravljeni, učenke in učenci!

Danes bomo nadaljevali z obravnavo glagola, in sicer bomo spoznali še eno glagolsko kategorijo, za katero lahko rečemo, da je (poleg dvojine) pravo bogastvo našega jezika. 

Pozorno preberite spodnjo razlago, na koncu pa vas čaka še nekaj nalog za reševanje v delovnem zvezku.

Glagol oziroma osebna glagolska oblika, ki je tudi jedro stavka, nam lahko že sama po sebi sporoča veliko informacij – kdo je tisti, ki nekaj dela, ali je ta oseba ena ali jih je več, celo spol te osebe ali oseb lahko včasih razberemo, razberemo čas dogajanja,  prav tako nam sporočevalec z osebno glagolsko obliko lahko nekaj ukaže, veli, neko dejanje pogojuje ali pa o njem samo pove … A slovenski glagoli v sebi nosijo še mnogo več pomenskih odtenkov. Eden od teh se skriva v GLAGOLSKEM VIDU.

Predstavljajte si, da ste v razredu in učitelj nekoga izmed vas pokliče pred tablo ter mu veli:
»Skoči!«

Predstavljaj si, da si to ti (če imaš možnost in voljo, dejanje tudi fizično izvrši ) – kaj si storil/-a?

Sedaj pa si predstavljaj, da ti je učitelj velel:
»Skači!«
Kaj si tokrat delal/-a?

Ko smo že ravno omenjali pomenske odtenke slovenskih glagolov – učitelj ti veli še:
»Poskoči!«
In nato še:
»Poskakuj!«

So se vaši (po)skoki in (po)skak(ov)anje v čem razlikovali?

Najprej vsem štirim glagolom poiščimo njihovo nedoločniško obliko: skočiti – skakati – poskočiti - poskakovati

Poglejmo, kaj pravi SSKJ o teh glagolih.

skočíti skóčim dov. (ī ọ̑) 
1. 1. z odrivom, zlasti z nogami, se oddaljiti od podlage: skočil je, da bi dosegel veje; skočil je dovolj visoko, da ga vrv ni zadela / skočiti iz jame, z drevesa; skočiti čez ograjo;
skákati in skakáti skáčem, stil. skákati -am nedov., skáčite, tudi skákaj, tudi skakájte (á á á; á) 
1. 1. z odrivi, zlasti z nogami, se oddaljevati od podlage: skačem, da si okrepim noge; skakati pol metra visoko; skakati in tekati; skače kot žrebe / skakati na mestu
poskočíti -skóčim dov. (ī ọ̑) 
1. 1. z odrivom se za hip oddaljiti od podlage: zavriskal je in poskočil; piščanec poskoči; na vsak tretji korak je poskočil na eni nogi; poskočil je kot žrebe / deklica je poskočila od veselja
poskakováti -újem nedov. (á ȗ) 
1. 1. z odrivom se večkrat za hip oddaljiti od podlage: jagnje poskakuje; poskakovati po eni nogi / otrok je poskakoval od veselja 
Torej iz slovarske razlage lahko razberemo, da gre pri glagolih skočiti in poskočiti za enkratno dejanje (z odrivom se (enkrat) oddaljiti od podlage), ki se konča tisti hip, ko z nogama spet pristanemo na podlagi. Torej je dejanje zaključeno.
Pri glagolih skakati in poskakovati pa gre za večkratno, ponavljajoče dejanje (z odrivom se večkrat oddaljiti od podlage), ki lahko traja in se ponavlja v nedogled. Torej dejanje kot tako ni zaključeno.
Poglejmo tudi oznake v zgornjih geselskih člankih (obarvali smo jih z zeleno barvo) – dov. in nedov. Ti dve oznaki nam sporočata, ali gre za zaključeno, dovršeno dejanje (dovršni glagol) ali gre za nezaključeno, nedovršeno dejanje  (nedovršni glagol).
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Lastnost glagola, da izraža po trajanju 
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Več o tem prihodnjo uro, za danes v delovnem zvezku rešite 10.-13. nalogo na strani 56.



Za vedoželjne in tiste, ki jim odkrivanja lepot slovenskega jezika ni nikoli dovolj, priporočamo v branje zanimiv in zabaven članek o glagolskem vidu na spodnji povezavi.

https://www.primorske.si/2014/05/09/glagolski-vid-veliko-bogastvo-jezika 

Lepo se imejte!

